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“OcToHa” JMHITBOMAJAHNH OMPIUKIAPUHUHT JIEKCUK TAXJIUIH
(cama axMaJHUHT ‘““KUMKUTIUK POMaHH MUCOJIU]IA)

C. X. MaxmyaoBa
Bbyx/1Y TassH4 JOKTOpPaHTH

busra MabiiymMKH, MHCOH Ba MHCOHMST YYyH MYXUM XucoOjaHraH Oapya Hapcaiap, SpKUHIHK,
TUHYIIMK, aJI0JIaT, MKTUMOUH TEHTJINK, Mabpudar, Xakukar, SXIIMINK, TY3a/UIHK, aHbaHa Ba ypQ-
oJlaTiiap MWUIMKA KaJpUATIAPUMHU3 aCOCUHHU TAIIKWI 3Taau. VD KTuMouil »kapaéHuap Tabcupuia
KUIIWIAPHUHT KaJIpHUITIap TYFPUCHAArd Kapanuiapu yirapub Oopamu. Onam, Tabuat Ba
KAMHUSATHUHT 3HI MYXUM TOMOHJIApUHU, KOHYH KOWJAJlapHH, AJOKAJOPJUKHH udomamaiiauran
KaJpusITiap ymyMmOamapuii Xycycusitra sra. byHmaii axamusitra sra abaauii KaapusaTiiap MyaisH
Oup »yaT, MAJUIAT, XaJIKHUHT Xa€TH, TYpMYII Tap3u, TUIH, MAaJaHUITH, MabHABUATH, ypd-01aTH,
aHbaHANIAPH, YTMHUIIY Ba KEJIaXKaru OWIaH OOFIUKIND.

[ynunraex,6apya MUJLIAT, 37aT QYKApOJAPUHUHT 33TYJIUK Capy UHTUIIUIINA IOKOpUAA alTHIraH
xa€T y4yH 3apypHil X0JIaTIapHU Tallad KUIaIu.

ByHnail 9pKMHINK, XyCycaH, YUMHYM PEHECCAHC OCTOHACH Y4yH MYyXMM XHcoOigaHaau. ByHuMHr
y4yH THHY, ocoiumTa, ¢apoBoH Baran Oymumm mapt. dakaTruHa TUHWIMK XYKMpPOH OYiraH
JlaBJIaTiIap/lariHa 3pKUHIIMK Ba OpKUH XaéT Oynaau.

IOkopuaa kenTupuiarad Hazapuil MabIYMOTIIAPHU aMajiui TaXJIMJIUTa TYXTAIUIIIAH OJIUH, IIIYHU
BTUPO(] ITUII KEPAKKU, TUHTBUCTUK WIMHN TAIKUKOTIAPHUHT ACspin Oapuacu agabuér OunaH
yambapuac OofnmmK Ba Oy acapiapia MUJUIHNA KaApUSTIAPUMHU3ZHUHT H(DOJACHHH KYPUIITHMH3
mymkuH. [y Oomc Taxjwmi y4yH TaHJIaHTaH WIMHN acapiiapHU JIMHTBOMAJaHWN WYHaIMIIIA
kypub yramu3. MaB3yuMu3 HOMUJA YBTHPOQ ITUITAH “OCTOHA’ JIMHTBOMaJlaHUW Oupnuru Batan
TYIIYHYaCUHUHT axpanmac Oup kucmuamp. llly Hykram nHazapman amub® Caupg AXMaaHHHT
“KKuMKUTIUK” pOMaHUIAH OJMHTAH  “‘OCTOHA” JIMHIBOMAJAHUN OHWPIMKIAPUHUHT JIEKCHUK
TaXJIWJIMHU KeJIITUPAMHU3.

“bedyopa PuconaTHuHr mry OwWTTarmHa HeBapacugaH Oomka Xed kuMu HYK. TommuO Oomawm,
Mapakara Y3uHr oomr Oy, Xo# 3aitHad 1oryp, KyHU-KYITHUHA dakup. FOptra xabap KyMIicuH.
ViauM KypcuH, VIHMMIMHA KypeHH, IIyHaka OeMmaxaina, OeMaBpHji Kenamd. KOKMIraHHMHT
octoHacunan yraau. Kokwiranau KokuO wukuramu. [Iyprunanr Kypryp PuconatHuHT Kyprax
KyHHU O3MHMIU...”

bopomryn koHura kacq KWITaHMHM SIIUTraH Puconar OyBUHUHI CY3lapd, YHUHT OXUPTU
MUCpalapua THJI Ba MaJaHUAT Oupiuru Oynran “octoHa” cy3u unuiaTwirad. “KokuiraHHUHT
octoHacunan yraan”’ . OCTOHA CY3UHMHT OMpHKMacu OYyiraH “KOKWJIMOK Cy3HuJaa MaTHHH MabHO
Kylujaruya Ma3MyHra sra: KOKWITaH-Iopub keraérranga Oupop Hapcara KOKWIHO WHKHIMOK,
yMyMaH WUKWITaH, aMMO, MaTHUH MabHOCH XaTO KHWJITaH, Ty3aTHO OYIMaliuran XxaTro MabHOCHIA
unuaTwirad. SIean omnanu Oyna TypuO, Oomkamrap OuinaH IOH ONMINTAH, NIYHUHTIIEK, OCTOHA
CY3u XOHaJOH MabHOCHUHU aHrIatub kenrad. Iy xoHagoHra xuéHat KWiau. JIEKMH IIyHH Xam
TabKUJUIANI KePaKKH, “‘KOKWITaH CY3WHHHT MabHOCH XUEHAT 3Mac. Acap Ma3MyHHJIaH KeluO
YUKKaH xoJija Oy Xaro XucoOjaHaau, aMMO KEUMPHJIMAc Xaro. YMyMaH OJraHja, “octoHa’”
Ma3Kyp MaTHJa KyWHJlard MabHOTa 3ra: XOHAJOHHMHI OCTOHACH, XOHAJIOH, OWJIA SIIIAIl >KOMH,
Baranu. Xymnagan, yinamacaad, keunpu® Oyiamac, XaTro KWITAHHHHT yiura (oxua Yiaum
kenagu. by xaro ¢akarruna y3ura kyngat, Oanku, sroHa (ap3aHau, YFIUHUHT OOIIMra OFHUpP
KYHJIapHH COJIJIH.
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AcapnaH ONMHraH KEHMHTHM Tapya MIJUIATUMUZHUHT MAJaHUH KaApHUATIApUHH, YHAATH
OJIAMUMJIMKHU 3aHTOPH OWHAaZeK ounmO OepraH. YHUHI €TaK4Yd MaB3yCH KEUMPHUMIIH OYIHIn
(Mcnom nuHuaa xaTTo sipaTraH xam keunpyBunaup). Kapanr:

“Kammup SHAM YHUHT MY3JI€K COBHMO KOJTaH mermoHacura iabd terusnu. [laiiBacta KoIUIapuHH
cunaau. Keitnn kantupab Typran 6apMokiapy OuinaH yHUHT OeTura kadaH yIuHH ETJIH.

Kamanak kwuiiran kenanau, kadaH KWifraH KeTaau, - Aes Nu4yupiaau kammup. — Kamanak kuiin®
KeNraHAauHT, 6omam. DHAM kKadaH Kuiub ketsarcaH. Acim Oy kadaH MeHra artanrad 3a4. Huma
Kuiail, Oy »KOH Yiryp uMkKaBepmaca. | YHOXJTApUHTHH rapjaaHumra oinaum, oonam. Kadbanumuu
cenra 6epauM. [loku3za tanra atanran kapaaumuu 6epaum. Turd €r, 60omam. OpKaHTIaH Xe€d KUM
TOIml OTMaiau. bupoH oru3 €MoH ram aiTMaiiau. Ky3uM TUpHK 5KaH, CEHU EMOHOTIIUK
KriiMaiiMad. TOHT caxapiapia TWUJIOBaT KWJIWMO TYHOXJApUHTHH cypad onamaH. bomam, mMeHHM
Kaprama. MeHgan po3u OyimO keT. PaBimaHOGKKMHAMHHMHI JKacaad TOIWJCA, CHIMHAHITA
érku3aman. bupra 6ynacuznap”.

Kuuknaa Oup MaTHAa KaTop JIMHITBOMAJaHUU cy3 Ba Cy3 OWpHUKMallapy HIUIATHJITaH.
JluarBOoMagaHuil OWPIUKIAPHU TaxXJWI KWIMIIIA HWKKA WYHAIMII acOCHH XHMCOOJaHa/IH.
bupuHunMcH, JUHTBUCTUK TaxXJIMJd alHaH JIEKCUK, WKKUHYUCH, MAJaHUAT HYKTaW HazapuJaH
TaxIIIaup. MaTHaa Kyiuaaru cy3 OMpUKMallapyu WINITUPOK 3TraH: [lewonacuea n1ab meau3ou,
naisacma Kowiiap, Kanaiax kuuieau, xagpawn xutiean, “Kananax xutiean xenaou, kagau Kutiean
Kemaou”’, KaHOOK KULQU, JHCOH YI2yp HUKABEPMACA, 2YHOXIAPUHeHU 2apoanumea (Oyunumea)
010UM, XYP SUIMOHIAP2A KYWUiub kem, mout ommox, kysum mupux. UyHuHTOEK, “Ta6 Teruzmm’”
cy3 OMpuKMacHw aliHaH [Ty MaTHJA, “TEeNIOHACHIaH YIau~ MabHOCHHM XaM aHrjataau. Jlab —
Oapya HYTK yciyOlapuia HIUIATHIAAUTaH YMyMHYTK CY3u. AMMO KeTUHUHUHT KeunpulO Oymmac
TYHOXJIapUHU 3cial, kamnup (akarruHa a0 Terusau, JekuH, ynmanu. lllyHra kapamacaaH y
kenmuHuHM Keuupau. [y Gorc MaliMTaHWHT MMaiBacTa KOIUIApUHU cuiaaau. [laiBacta — TOMMUM,
Y3TyKCH3; OUPHKKAH, KYIUIHIraH. Y3apo GOFIaHraH, TyTamraH. XoAUp)KOH NaifBacTa KOIUTapHHH
YyuMHUpraHda aHuk >kaBo0 kyrapau.X.Hasup, Caitmanma. Y3yH-y3yH, Kopa, naiiBacta Kunpuknapu
TUTpap, KAJITHpap.

MarHgaru KeHWUHTH >KymJia XaMm PaBimraHOeK OHACHHUHI HYTKHMra TETHILIM OYiHO, Xajk
MakoJuaaH onuHraH. ‘Kananak kuiraH kenaau, kadaH KUHTaH KeTaan~ s’bHH, Karajak FyMOaKka
Vpanran xonjaa AyHEra Kenaiau, sHa Iy rymOak XosjaTuaa ketaan. MHCOH 3ca OyHnaH (dapkiu
Vnapok (kuiuMcu3 ayHEra kKemand, ammo, kadgan kuiinb keramaum). llyan xam 3bpTHOOpra oMl
Kepakku, kadaH (pakaTruHa HCIOM JWHUTA XOC OYnuO, madH mMapocuMmua MIUTATUIAAA, YyHKU
MauTaHu KadaHcu3 Kabpra KYHUIIT MyMKHH 3Mac. XaTTOKH, )Ky/Ja OFUP, UII0KCU3 X0oJIaTaa XaMm Oy
yIyMIa puos KHJIAIIIH.

MarHna KenTupuiarad Xap OMp MHCpa WHCOHHUHT SHT yAyF (asunatu OyiraH KEeUHMPUMIIAIUK
xXucinarura Oarunuranrad. DbTubop Oepunr: “Kamanmak kuitn® xeiaranauHr O0onam, SHAM KadaH
Kuiino kersncan” (kemuH sMac, Oomam ne6 artasntw). [llynunarmek, “acnmm Oy kadan meHra
aTanras 37u’, “TYHOXJAPUHTHU rapaanumra ongum Oomam”. KaifHoHa onguaa ryHOXKop OyiraH
KEeJIMHHA TUHMaK 0oiam epam.

SHa myHM XaM pTHOOpPra OJUII JTO3UMKH, KeATHPWITaH TypFYH OMpPUKMAa KaAMITUPHUHT KEJIHHU
bonomrynra nucOGaran wnuiatuiarad OYiauO, YHUHT Iy XOHAJOH OCTOHACHWra KajaaM KyWraH
BaKTHJIaTW TAIlIKK KYPUHUIIY (hapuInTa Kanauakaek, Gapuimra Ku3 0yinub kenau-1o kapaH Kuinub
ketau. by XukMaTiu Tui OWPIWTMHUHT KEHI MabHOCHMHHM TYHWIYHHUII YyuyH bogoMrymHuHT
OCTOHAra KajaaM Kyirad, SHTM KenuH OYynu0 TymraH NHaiTHaard TacBUPHAA HWIUIATHITAH
JUHTBOMAJAHUN THJI OMPIUKIAPUHUHT BadOTHIaH KSHUHTH TacBHpU OMIaH XaMHadac SKaHJIUTH
HaMOEH Oymaam. Xap HMKKajga XoJlaTAa XaM KOIIap TacBUPH (KOIUIApH 3yAyKAEK KOTTaH)
ndogananra.
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EsyBun kamjail Bokea Ba XOAMCAJapHM TAacBUpJALIra XapakaT KMJICA, YHHHI acapiapuia Xam
XyJId MaHa [Ty BOKea Ba XOQUcCAIapHH H(OAATOBUM CY3Iap, THI DJIEMEHTIAPUHHUHT KYIPOK
KYJUTAaHUIIIA TaOUUUATUD.

E3yBUMHMHT MHAMBHIyad C¥3 WKOA OTHINM Ba Ky/AIalld THIJArd MaBxkKyJd ycyl Ba
UMKOHUSITJIApAAH MOXHpOHa (oiIalaHuIIN HATIKAaCUIUp. YMyMXajK THJIM 3ca Xap Oup

‘-’”1

CaHbAaTKOPHUHT M>KOJIUTA UHAWBUIYaNl paHT Oepaaurad ycyiapra xyaa 0oi” .

by 6opaga Canng AXMagHHHT yCIyOHW Y3UTa XOC, YMyMXaJIK TUJIUTAa MOC, )KyMJylajap WIUTATHINIA
TeHrcu3aup. by OupnuKiIapHUHT omnui cy3nmapaaH ¢apku V3uaa HKKA XWI MabHOHU
My>KaccaMJIalUTUPUIIUANP. bupHuncH, nekcuk Oyica, UKKUHYMCH, MaJaHUATUMHU3ra XOC
KaapusTiapau udonanaay. TaxIun KWIMHTAH Xap OWp JIMHTBOMAJaHUN OUPIUKIAPHUHT WYKU
MabHOCH CY3JIapHUHT Kail X0JaT/1a UIUIaTHINIINTa OOFIIHK.
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